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Образование:  Кыргызский Государственный педагогический институт 1970-1975.
1977  ФПК. Ташкентский государственный педагогический институт.
1985-86 ФПК Калининский Государственный университет.
1991 Филолог-исследователь Московский  Государственный Лингвистический Университет.
Научная стажировка в МГУ им. Ломоносова. 
1978-80 Стажер-исследователь в МГУ им. М.В. Ломоносова. Филолог -исследовательМосковского Государственного  
Лингвистического Университета от17.12.-1990.пр.№12 АС №011251

Очная целевая аспирантура Московского Государственного  Лингвистического Университета - 1987 -1990.  Защита диссертации по шифру 10.02.04. «Германские языки».

Очная докторантура  Франкфуртского    Университета им. Иоганна   Вольфганга Гете,  ФРГ. 1995 – 1997. Большой Немецкий языковой диплом Мюнхенского университета ФРГ- 1998    (Großes Deutsches Sprachdiplom).                    
                                        
Ученое звание:   профессор  -  2012 (3 П-2/12.пр.№000718 от 29 03.12.  

Ученая степень:  доктор филологических наук – 2015   №9 д-1/36 от 24 декабря
                                                                        
Должность:              Зав.кафедрой германистики и межкультурной 
                                     коммуникации КНУ (с2023 по наст.время).
                                   Декан факультета иностранных языков  КНУ им.Ж. Баласагына 
                                  с 2012 по 2022г. 
                                   Директор института иностранных языков  КНУ им.Ж. Баласагына 
                                    с 2009-2011 г. 
                                    Зав. кафедрой германистики и межкультурной 
                                    коммуникации языка КНУ, в должности профессора  1998-2009 г.г.  
                                    Зав. кафедрой немецкого языка КГПУ им. Арабаева (1992-1998).    
                                                            
Гос. награды:          Отличник народного образования  -1997.
                                    Лауреат международной премии им.Александра фон Гумбольдта- 
                                    ФРГ - 1995.

Языки:                 Кыргызский, русский, немецкий в совершенстве-немецкий язык –
                              уровень  С-2, (приравнен к уровню носителя языка): Немецкий языковой 
                              диплом Мюнхенского университета, ФРГ.
                              Английский – Upper Intermediate  уровень С-1;
                              Казахский,  узбекский В-2  компетентный уровень;
                        
Компьютерные навыки:     Word, Excel.

Хобби:                Языки, литература, поэзия, путешествия.

Педагогическая  деятельность:
1975 -преподаватель нем. языка Киргоспединститут.
1990 Зав.кафедрой немецкого языка КГПУим.Арабаева.
1991-1994 ст.преп.,доцент, КГПУим.Арабаева.
1992-1998 Зав.кафедрой немецкого языка, профессор КГНУ.
2005 Зав.кафедрой германистики и межкультурной коммуникации КНУ им.Ж.Баласагына.
2009-2011 Директор института иностранных языков КНУ им.Ж.Баласагына.  Заслуженный работник КНУ им.Ж.Баласагына.
2012 -2017. Декан факультета  иностранных языков КНУ им.Ж.Баласагына.
2012 профессор кафедры германистики и межкультурной коммуникации КНУ им.Ж.Баласагына.
2017- 2022 на конкурсной альтернативной основе (февраль) декан факультета иностранных языков КНУ им.Ж.Баласагына.

Научная деятельность:
2014. Защита докторской диссертации в КРСУ им.Б.Ельцина. Тема: «Лингвокультурологические вербальные аспекты межкультурной коммуникации (на материале немецкого и кыргызского языков).
1998-2022.Чтение лекции и проведение семинарских занятий по теоретическим проблемам общего языкознания и истории языкознания: (истории немецкого языка, лексикологии, лингвокультурологии, межкультурной коммуникации, истории языкознания, современным направлениям в лингвистике, прагмалингвистике, методологии научного творчества  для студентов и магистрантов  ФИЯ КНУ им.Ж. Баласагына). Руководство дипломными, магистерскими,   кандидатскими и докторскими диссертациями.

2000 -2009.Чтение  гостевых  лекции по теории  и практике межкультурной коммуникации  немецкого и кыргызского языков для студентов   Франкфуртского  университета и университетов Мюнхен, Майнц, ФРГ. 
2008-2010  - Чтение   гостевой лекции по теории межкультурной коммуникации для студентов   Московского Лингвистического университета. Москва, Россия,Казань 2008.
 2011.Чтение лекции по теории межкультурной коммуникации  для преподавателей в Таджикско-Российском Университете (Душанбе, Таджикистан) по приглашению ДААД Германской Академической службы обмена.
Регулярное участие в семинарах по повышению квалификации по линии    Института им. Гете (ФРГ). 
2006-2020. Член специализированного совета К.10.07.339 Сравнительно-историческое, типологическое и сопоставительное языкознание при  АН КР и Кыргызско-Российском Славянском университете
2015-2024.   Член специализированного совета К.10.22.648 Сравнительно-историческое, типологическое и сопоставительное языкознание при Кыргызско-Российском Славянском университете.             
Защищены 4 диссертации моих аспирантов по межкультурной коммуникации, сравнительно-историческому, типологическому и сопоставительному языкознанию немецко-кыргызского и немецко-русского языков в специализированном совете К.10.07.339:    

1. Бексултанова Г. Выражение форм вежливости в немецком и кыргызском языках. -2008 г.
2. Гузиева З.Е. Политические эвфемизмы   в немецком и русском языках. -2008 г.
3. Тынаева Э. Средства выражения толерантности  в немецком и кыргызском языках. -2008 г.
4. Баялиева А.М. Табу в межкультурной коммуникации (на материале немецкого и кыргызского языков. - 2019г.

Публикации: 
Немецко-кыргызский словарь в 2-х томах в соавторстве, свыше 70 тыс. лексических единиц. 
Опубликовано ок. 90 научных трудов  по проблемам германистики, межкультурной коммуникации и прагмалингвистики.
Учебник под грифом МНО КР. «Введение в теорию межкультурной коммуникации» для студентов гуманитарных факультетов. 2011.- 264 стр.
Научные монографии:
1. “Лингвокультурологические вербальные  аспекты межкультурной коммуникации». -419 стр. Бишкек ,2012.
2.  Лингвистическая  прагматика экспрессивных речевых актов в немецком и кыргызском языках.-153 стр. Бишкек,2014.
3.  Verbale Aspekte  Deutsch-kirgisischer Interkultureller Kommunikation. (на нем.яз.) Изд-во Peter Lang.- 253 Стр. Berlin, 2021.

Повышение квалификации:
[bookmark: _GoBack]      
   2009.Участие  в Международном Конгрессе Министерства иностранных дел ФРГ и в  
            конференции  фонда Александра фон Гумбольдта  «Vertrauen_ verbindet_ 2009. 
            de- Deutschland- Alumni  in der Welt von morgen 21-22. Januar,  Berlin» (Берлин, 
             ФРГ).
 2009-2013-Участие  в 5-ой  и 6 ой международных  конференциях гумбольдтианцев вг.      Новосибирск. Россия: 
 2010 “Наука как путь  к взаимопониманию и сотрудничеству”. 
 2013.”Actual problems of Cross cultural communication». 
2009. Научная стажировка и чтение лекции в Московском Государственном Лингвистическом университете  (Москва, Россия).
2009 Организация и проведение    международных, междисциплинарных научных конференций Гумбольдт –коллег  на след. темы:
2005 . Организовала и провела международные конференции на Иссык Куле:
2006  Наследие А. фон Гумбольдта в исследовании горных регионов. Бишкек, 2005;
  2007. Межкультурная научная коммуникация Бишкек, 2007;
2009. «Наука и культура в глобализованном мире»  с публикацией материалов конференции. Бишкек, 2009.
2010.  Участие в международной конференции  гумбольдтовцев  «Роль Гумбольдтовских  основополагающих познаний о глобальных взаимосвязях между человеком и  природой в устойчивом развитии современного общества».- Астана, Казахстан.    
2003-2019.  Регулярные научные  стажировки по линии Александра фон Гумбольдта. Франкфурт на Майне ФРГ. 
2000-2019. Регулярное проведение курсов повышения квалификации по немецкому языку для учителей  немецкого языка в  Кыргызской Академии образования (Бишкек).
2000-2019. Участие в международных съездах по немецкому языку: в Австрии,  Италии, Швейцарии.
2020-2022 Участие в проекте Германской академической службы обмена  DAAD „Translation and Translations sciences” ,  а также  
2021-2022 Grand Tour Zentralasiens перевод немецких поэтов на кыргызский язык, организованном по линии института им.И.В.Гете  с публикацией переводов.
2022 (сентябрь по декабрь). Научно-исследовательская стажировка по линии Александра фон Гумбольдта. Институт этнологии Франкфуртского университета им.Гете. Франкфурт на Майне ФРГ.
Научные конференции на факультете:
2009-2022.Организовала и провела 10 межвузовских конференции по проблемам лингвистики, межкультурной коммуникации, лингвокультурологии, и прагмалингвистике и методике преподавания иностранных языков.
Международные конференции:
 Организация и проведение 4-х международных, междисциплинарных конференции  на Иссык Куле с публикацией материалов конференции:
2005.	 Наследие А. фон Гумбольдта в исследовании горных регионов. Бишкек, 2005;
2007. Межкультурная научная коммуникация Бишкек, 2007;
2009. «Наука и культура в глобализованном миреБишкек, 2009.
2023  (6-9 декабря) „Aktuelle Probleme internationaler Zusammenarbeit zwischen Europa und Zentralasien auf den Gebieten Bildung, Forschung und Wirtschaft: «Tradition und Moderne» 
2024. Организация и проведение  презентации журнала :  «Европа и Центральная Азия»: Образование, наука и экономика» по итогам проведенной конференции 6-9 декабря 2023 г.

Кадырбекова П.К. 
д.ф.н, профессор кафедры германистики и межкультурной  коммуникации.
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